Информация по учебной дисциплине

	Название учебной дисциплины
	
Чтение
(модуль «Интерпретация иноязычного текста»)


	Код и название специальности
	6- 05- 0113- 08 Лингвистическое образование (немецкий язык)
Заочная форма получения высшего образования

	Курс изучения дисциплины
	2 курс 

	Семестр изучения дисциплины 
	3, 4 семестры

	Количество часов (всего / аудиторных) 
	Всего – 246 академических часов, из них – 32 аудиторных часа

	Трудоёмкость в зачётных единицах 
	6 зачётных единицы 

	Пререквизиты
	Практика устной и письменной речи

	Краткое содержание учебной дисциплины
	M.L. Fischer. Die verbotene Liebe / Мария Луиза Фишер. Запретная любовь
Kapitel 1. Die Liebe auf den ersten Blick. Sabines erste Auseinandersetzung mit der Mutter; 
Kapitel 2. Das erste Rendezvous; Enthüllungen über Sabine; 
Kapitel 3. Peter will Sabine einen Heiratsantrag machen. Peter muss nach Amerika fliegen; 
Kapitel 4. Sabine ist schwanger; Dr. Seeger hilft ihr aus der schwierigen Situation. 
Kapitel 5. Kindervertauschung; Sabine stellt die Hebamme zur Rede. 
Kapitel 6. Peter und Gisela verloben sich. Sabines Selbstmordversuch. Die Machenschaften von Erich; 
[bookmark: _GoBack]Kapitel 7. Sabine versucht das Rätsel um ihr Kind auf eigene Faust zu lösen. Der Autounfall mit Evelin Görner;  Kapitel 8. Die Beerdigung von Evelin Görner. Der Kampf um das Kind. Das Happy End. 

	Результаты обучения (знать, уметь, иметь навык)
	знать:
– условия и принципы речевого общения в различных сферах коммуникации; 
– основы коммуникативно- ситуативной и жанрово- стилистической направленности устной и письменной продуктивной речи;
– социокультурные реалии;
– особенности словарного состава и синтаксической организации письменного текста. 
уметь: 
– вычленять тему и основную идею текста, оценивать и интерпретировать текстовую информацию;
– понимать и оценивать национально- культурную специфику стран изучаемого языка;
– порождать устные и письменные высказывания в соответствии с системой, нормой и узусом изучаемого иностранного языка.
владеть: 
– стратегиями различных видов чтения;
– навыками устного и письменного общения на изучаемом языке.
– средствами и приемами речевого воздействия в различных ситуациях общения. 


	Формируемые компетенции 
	Владеть основами исследовательской деятельности, осуществлять поиск, анализ и синтез информации. 

Осуществлять анализ смыслового содержания текстов различных жанров на иностранном языке для решения коммуникативных задач.

	Форма промежуточной аттестации 
	В 3 семестре – зачёт, в 4 семестре – экзамен







